ACORDO DE COOPERAGAO E DE INTERCAMBIO QUE CELEBRAM ENTRE SI O ESTADO DE MATO
GROSSO, POR INTERMEDIO DO TRIBUNAL DE JUSTICA DO ESTADO DE MATO GROSSO E A
CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS

O ESTADO DE MATO GROSSO, por intermédio do PODER JUDICIARIO DO ESTADO DE MATO
GROSSO - TRIBUNAL DE JUSTICA, com sede no Centro Politico Administrativo - Palacio da Justica,
Rua C, s/n, Caixa Postal 1.071, Cuiaba/MT, CEP 78.049-926, neste ato representando a
Excelentissima Senhora Desembargadora Clarice Claudino da Silva — Presidente do Tribunal de
Justica do Estado de Mato Grosso, portadora da Carteira de Identidade n. 2390403-8 — SESP/MT
e inscrita no CPF sob o n. 140.404.251-20, o Excelentissimo Senhor Desembargador Orlando de
Almeida Perri — Supervisor do Grupo de Monitoramento e Fiscalizacdo do Sistema Carcerario —
GMF, portador da carteira de identidade n. 00438766 SSP/MT e inscrito no CPF sob o n.
171.855.481-87 e a CORTE INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS, doravante denominada
Corte IDH, com sede em Avenida 10, Calles 25 y 27, Los Yoses, San Pedro, Apartado Postal
69061000, San José, Costa Rica, neste ato representada por seu Presidente, Juiz Ricardo C. Pérez
Manrigue, resolvem de comum acordo firmar o presente Acordo de Cooperagdo e de
Intercdmbio em conformidade com as cldusulas a seguir:

CLAUSULA 12 — DO OBJETO

O objeto do presente Acordo é o estabelecimento de cooperagdo mutua entre o Tribunal de
Justica do Estado de Mato Grosso e a Corte IDH, a fim de fortalecer suas relagées e difundir os
instrumentos internacionais para a promogao e a defesa dos Direitos Humanos no ambito
universitario, o que inclui a adogdo de programas de intercambio entre as instituicdes, acbes
concretas de ensino e difusdo desses mecanismos no espago académico e de cooperacao com as
atividades da Corte.

CLAUSULA 22 — DAS ACOES

O presente Acordo permite que as Partes realizem acdes voltadas a realizacdo do Objeto do
Acordo. Enumera-se, de modo meramente exemplificativo, as medidas que podem ser
empregadas:

i) Realizacdo de congressos, seminarios, coloquios e conferéncias bilaterais que
permitam a inser¢do da cultura de Direitos Humanos na Universidade e a difusao
da producao académica da instituicao de ensino sobre o tema;

i) Organizacdo de programas de intercdmbio de estudantes e servidores em
programas de capacitagao promovidos pelas Partes;

iii) Desenvolvimento de atividades juridicas e de pesquisa em cooperacgdo técnica;

iv) Compartilhamento de material didatico, juridico, publicagdes e outros tipos de
informacdo que possam beneficiar ambas as Instituicdes;
v) Criagdo de uma pagina Web integrada que possa permitir acesso eletronico a

informacdes de interesse;
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vi) Disponibilizagdo aos estudantes, professores e pesquisadores do Tribunal de
Justica do Estado de Mato Grosso da jurisprudéncia produzida pela Corte bem como de
informagbes que possam ser Uuteis a projetos de pesquisa, de ensino e de extensdo
universitaria;

vii) Realizagdo de atividades de assessoria técnica entre as Partes;

viiij  Promog¢do de outras agdes que contribuam para o aperfeicoamento dos
servidores e integrantes de ambas as instituigdes no que se refere ao objeto deste Acordo.

CLAUSULA 32 — DA CRIACAO DE UM COMITE DE INTEGRACAO

a) As Partes se comprometem a criagdo de um Comité de Integragdo composto de membros
das duas instituicbes, cujo objetivo é a organizacdo e realizagdo das acbes previstas na cldusula
22, No caso do Tribunal de Justi¢a do Estado de Mato Grosso, incumbe ao Presidente indicar o(s)
membro(s) do Comité. No caso da Corte IDH, cabera ao Presidente da Corte realizar a indicacdo
do(s) membro(s) do Comité.

b) Cabera ao referido Comité o encaminhamento de questdes académicas e administrativas
relacionadas ao objeto do Acordo que surgirem durante sua vigéncia, bem como a supervisdo
das atividades realizadas em seu ambito.

CLAUSULA 42 — DOS CONVENIOS ESPECIFICOS

Detalhes de implementacdo de atividades especificas resultantes deste Acordo de Cooperacido
serdo formalizados por Convénios Especificos, definidos por meio de Planos de Trabalho,
devidamente aprovados pelo Comité de Integracdo e vinculados ao presente Acordo. Estes
instrumentos estdo sujeitos a disponibilidade de recursos das partes.

PARAGRAFO UNICO: Os Convénios Especificos aludidos nesta clausula deverdo conter, no minimo,
as seguintes informacoes:

a) Identificacao do objeto a ser executado;

b) Metas a serem atingidas;

c) Etapas ou fases de execucdo;

d) Plano de aplicagdo dos recursos financeiros, quando aplicavel;

e) Cronograma de desembolso, quando aplicavel;

f) Previsdo de inicio e fim da execugdo do objeto, bem como da conclusdo das etapas

ou fases programadas.

CLAUSULA 52 — DA VIGENCIA
O presente Acordo de Cooperagdo tera vigéncia indeterminada.

CLAUSULA 62 - DA DENUNCIA
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Este Acordo de Cooperagdo poderd ser denunciado e/ou rescindido por qualquer Parte, desde
que aquela que assim o desejar comunique a outra, por escrito, com antecedéncia minima de
trinta dias. As atividades em andamento por forga de Convénio Especifico previamente firmado
ndo serdo prejudicadas, devendo serem concluidas ainda que ocorra dentncia por um dos
convenentes.

CLAUSULA 72 — DA PROTECAO A PRIVACIDADE

As Partes obrigam-se a atuar no presente Acordo em conformidade com a legislagdo vigente
sobre protecido de dados pessoais e as determinagdes de 6rgaos reguladores/fiscalizadores sobre
a matéria.

CLAUSULA 82 - DO FORO

As Partes, de comum acordo, irdo procurar dirimir quaisquer duvidas ou controvérsias
decorrentes do presente acordo através de negociagdo consensual. Na impossibilidade desta,
buscar-se-a a negociacdo pela via arbitral, que sera composta por trés arbitros nomeados da
seguinte forma: um arbitro nomeado a critério do Tribunal de Justica do Estado de Mato Grosso,
um arbitro nomeado a critério da Corte Interamericana de Direitos Humanos e um terceiro
arbitro nomeado pelas partes em comum acordo.

As Partes declaram (i) estar cientes do contetido e do alcance de cada uma das clausulas deste
Acordo; e (ii) ndo haver dolo, ma fé, ou qualquer outro motivo que vicie sua celebracao.

Assim ajustadas, assinam o presente Acordo em duas vias, com mesmo contetido e validade.

San José, Costa Rica, quinta-feira 23 de marco de 2023.
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Desembargador Qrlando de Almeida Perri, Juiz Ricardo C. Pérez Manrique
representando a Desembargadora Clarice Presidente da Corte Interamericana de
Claudino da Silva, Direitos Humanos

Presidente do Tribunal de Justiga do Estado
de Mato Grosso
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Testemunha 2:



